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Ofticidle berichten

Bankcommissie
Lijst der banken, bl, 5428.

Vast Secretariaat voor Werving van het Rijkspersoneel

Samenstelling van een wervingsreserve van industriéle inge-
nieurs {nucleaire wetenschappen) voor het Instituut voor Hygiéne
en Epidemiologie (wetenschappelijke inrichting van het Ministerie
van Volksgezondheid en Leetmilieu). Uitslagen, bl. 5428. :

Samenstelling van een wervingsreserve van mannelijke frans-
talige aspirant-vakmeesters (loodgieterij) voor de Dienst voor jeugd-
bescherming (Ministerie van Justitie). Uitslagen, bl. 5420,

Ministerie van Justitie

School voor criminologie en criminalistiek. Vacante cursussen,
bl. 5420. — Bestuur van het Belgisch Staatsblad. Brochures en over-
drukken, bl. 5429. — Inhoud van het « Publikatieblad van de Euro-
pese Gemeenschappen » van 23 maart 1888, nr C 76; van
31 maart 1968, nr. C 84; van 1 april 1988, nr. L 88; van 5 april 1888,
nr. C 88; van 8 april 1088, nr. C 89; van 7 april 1088, nrs. C 8¢ en L 90;
van 8 april 1088, nrs, C 91 en L 81, bl, 5430.

Ministerie van Onderwijs

Rijksonderwijsinrichtingen. Toelating tot de stage op
1 september 1986, Erratum, bl. 5438, — Toelating tot de stage op
1 september 1987, Errats, bl, 5436.

Ministerie van Verkeerswezen
Bestuur van het Vervoer. Vervoerbewijzen, bl. 5437. — Vervoer-
vergunningen, bl. 5437.
Ministerie van Financién

Administratie van de BTW, registratie en domeinen. Vervreem-
ding van onroerende domeingoederer. Bekendmakingen gedaan ter
uitvoering van de wet van 31 mei 1923, bl. 5438.

Ministerie van Binnenlandse Zaken en Openbaar Ambt

Bericht over de erkenning van een vakorganisatie. Uitvoering van
de wet van 19 december 1974 tot regeling van de betrekkingen
tussen de overheid en de vakbonden van haar personeel, bl, 5438.

Avis officiels

Commission bancaire
Liste des banques, p. 5428.

Secrétariat permanent de Recrutement du Personnel de I'Etat

Constitution d'une ¥éserve de recrutement d'ingénieurs indus-
triels (sciences nucléaires) pour I'Institut d’Hygiéne et dEpidémio-
logie (établissement scientifique du Ministére de la Santé publique
et de I'Environnement). Résuitats, p. 5428.

Constitution "d'une réserve de recrutement d'aspirants-maitres
d'enseignement professionnel (plomberie) masculins d’expression
francaise, pour ['Office de la protection de la jeunesse (Ministére de
la Justice). Résultats, p. 5429,

Ministére de la Justice

Ecole de criminologie et de police scientifique. Vacance de cours,
p. 5429, — Direction du Moniteur belge. Brochures et tirés a part,
p. 5429. — Sommaire du « Journal officiel des Communautés euro-
péennes » du 23 mars 1988, ne C 76; du 31 mars 1988, ne C 84; du
1er avril 1088, no L 88; du 5 avril 1088, no C 88; du 8 avril 1988, n° C 89;
du 73&vril 1988, nos C 90 et L 80; du 8 avril 1888, nos Coletll,

p. 5430

Ministére des Communications

Administration des Transports. Certificats de transport,
p. 5437. — Autorisations de transport, p. 5437. '

Ministére des Finances
Administration de la T.V.A., de Venregistrement et des domaines.

Aliénation d'immeubles domaniaux. Publications faites en exécu-
tion de la loi du 31 mai 1923, p. 5438,

Ministére de I'Intérieur et de la Fonction publique

Avis relatif & l'agréation d'une organisation syndicale. Exécution
de la loi du 19 décembre 1974 organisant les relations entre les auto
rités publiques et les syndicats des agents relevant de ces autorités,

39,

p- 5439,

WETTEN, DECRETEN EN VERORDENINGEN

MINISTERIE VAN JUSTITIE, MINISTERIE VAN BINNEN-
LANDSE ZAKEN EN OPENBAAR AMBT EN MINISTERIE VAN
TEWERKSTELLING EN ARBEID

N. 88 — 771

7 APRIL 1988, — Koninklijk besluit tot regeling, wat het Ministerie
van Tewerkstelling en Arbeid betreft, van de toegang tot het
Rijksregister van de natuurlijke personen (1)

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 8 augustus 1983 tot regeling van een Rijksre-
ther van de natuurlijke personen, inzonderheid op artikel 5, eerste
id; -

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Justitie, van Onze
Minister van Binnenlandse Zaken en Openbaar Ambt en van Onze
Minister van Tewerkstelling en Arbeid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Uitsluitend voor het vervullen van de taken die onder
hun respectievelijke bevoegdheid ressorteren binnen de perken van
de wetgevingen met de toepassing van dewelke zij belast zijn en

LOIS, DECRETS ET REGLEMENTS

MINISTERE DE LA JUSTICE, MINISTERE DE L'INTERIEUR ET
DE LA FONCTION PUBLIQUE ET MINISTERE DE L’EMPLOX
ET DU TRAVAIL

F. 88 — Tl

7 AVRIL 1988, — Arrété royal réglant, en ce qui concerne le Minis-
tére de PEmploi et du Travail, Paccés au Registre national des
personnes physiques (1)

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 8 aoit 1983 organisant un Registre national des per-
sonnes physiques, notamment V'article 5, alinéa ler;

Vu I'avis du Conseil d'Etat; _
Sur la proposition de Notre Ministre de la Justice, de Notre

Ministre de V'Intérieur et de la Fonction publique et de Notre
Ministre de PEmploi et du Travail,

Nous avons arrété et arrétons:

Article ler. Exclusivement pour I'accomplissement des tiches qui
relovent de leur compétence respective dans les limites des législa-
tions qu'elles sont chargées d'appliquer et pour 'accomplissement

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad:
Wet van 8 augustus 1983, Belgisch Staatsblad van 21 april 1984,

(1) Référence au Moniteur belge:
Loi du 8 aoGt 1983, Moniteur belge du 21 avril 1984.
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or het vervullen van de taken die hun opgelegd zijn door of krach- -
bs een wets- of verordeningsbepaling wordt, binnen de grenzen
baald door dit besluit, aan de volgende personen toegang verleend
de informatiegegevens beoogd bij artikel 3, eerste lid, 1o tot 8o, en
jeede lid, van de wet van 8 augustus 19083 tot regeling van een
jksregister van de natuurlijke personen:
1o de Minister tot wiens bevoegdheid de tewerkstelling en de
theid behoren;
; dgp %ecmtaris-generaal van het Ministerie van Tewerkstelling
rbeid;

¥3° de hoofden van de volgende administraties van het Miuisterie
hn: Tewerkstelling en Arbeid :

f— Dienst van de collectieve arbeidsbetrekkingen;
B Commissariaat-generaal voor de bevordering van de arbeid;

i~ Algemene administratieve diensten;
¥ — Studiedienst;
F.— Administratie van de arbeidsveiligheid:
¥ _ Administratie van de arbeidshygiéne en -geneeskunde;
£ — Administratie van de werkgelegenheid;
§ — Administratie van de arbeidsbetrekkingen en -reglementering;
40 de ambtenaren ven niveau 1 van het Ministerie van Tewerk-
%elling en Arbeid die hiertoe aangewezen werden door de Minister
t wicns bevoegdheid de tewerkstelling en de arbeid behoren.

van

LArt. 2. De informatiegegevens verkregen in toepassing
van

tikel 1 mogen slechts gebruikt worden voor doeleinden
B wendig beheer.
§ Zij mogen niet aan derden worden meegedeeld. Worden
Meschouwd als derden:
£% 10 de natuurlijke personen op wie die informatiegegevens betrek-

fing hebben en bun wettelijke vertegenwoordigers;

& 20 de openbare overheden, instellingen en personen aangewezen
Brachtens artikel § van de voormelde wet van 8 augustus 1983.

niet

B Art. 3. Onze Minister van Justitie, Onze Minister van Binnen-

jndse Zaken en Openbaar Ambt en Onze Minister van Tewerkstel-

e en Arbeid zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering
an dit besluit.

Gegeven te Brussel, 7 april 1988.
BOUDEWIJN
Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
J.GOL

De Minister van Binnenlandse Zaken en Openbaar Ambt,
J. MICHEL

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
M. HANSENNE

des tAches qui leur sont imposées par ou en vertu d'une disposition
légale ou réglementaire, les personnes suivantes sont autorisées &
accéder aux informations visees par Yarticle 3, alinéa ler, 10 a 9o, et
alinéa 2, de la loi du 8 aott 1983 organisant un Registre national des
personnes physiques, dans les limites fixées par le présent arréte :

1o le Ministre qui a I'emploi et le travail dans ses attributions;
90 le Secrétaire général du Ministere de I'Emploi et du Travail;

30 les chefs des administrations suivantes du Ministére de
Emploi et du Travail ;

— Service des relations collectives de travail;

— Commissariat général a la promotion du travail;

— Services administratifs généraux;

— Service d'études;

- Administration de la sécurité du travail;

— Administration de Uhygiéne et de la médecine du travail;

-~ Adminisiration de I'emploi;

— Administration de la réglementation et des relations du travail;

4o les fonctionnaires de niveau 1 du Ministére de I'Emploi et du
Travail, désignés & cette fin par le Minisire qui a lemploi et le
travail dans ses attributions.

Act. 2. Les informations obtenues en application de larticle ler ne
peuvent étre utilisées gu'a des fins de gestion interne.

Elles ne peuvent étre communiquées & des tiers. Ne sont pas
considérés comme des tiers:

1o les personnes physiques auxquelles ces informations se rappor-
tent et leurs représentants légaux;

20 les autorités publiques, les organismes et les personnes dési-
gnés en vertu de V'article 5 de la loi du 8 aoit 1983 précitee.

Art. 3. Notre Ministre de la Justice, Notre Minisire de YIntérieur
et de la Fonction publique et Notre Ministre de I'Emploi et du
Travail sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du
présent arréte.

Donné a Bruxelles, le 7 avril 1988.

BAUDOUIN

Par le Roi :

Le Ministre de la Justice,
J.GOL _

Le Ministre de VIntérieur et de la Fonction publique,
J. MICHEL

Le Ministre de 'Emploi et du Travail,
M. HANSENNE

DIENSTEN VAN DE EERSTE MINISTER
[ 88 — 772 {88 — 723}

APRIL 1988, — Koninklijk besluit houdende overdracht van
personecisleden van het Ministerie van de Franse Gemeenschap
naar de Franse Gemeenschapsexecutieve, — Erratum

Belgisch Staatsblad van 13 april 1988, blz. 5017 :
In artikel 1, laatste lid, moet « § 5 » door « § 7 » worden vervangen.
Naast « Art, 2. » moet « § 1 » worden toegevoegd.
In artikel 3 in fine moet « en § 7 » worden toegevoegd.

SERVICES DU PREMIER MINISTRE

F. 88 — 772 (88 — 723)

7 AVRIL 1988, — Arrété royal portant transfert de membres du
personnel du Ministére de la Communauté francaise a 'Exécutif
de la Communauté francaise, — Erratum

p—

Moniteur belge du 13 avril 1988, page 5017 :
A l'article 1¢r, dernier aliéna, « § 5 » doit étre remplacé par «§ 7 ».
A coté d'« Art. 2 », il y a lieu d’ajouter « § o7 ».
A Tarticle 3 in fine, il y a lieu d'ajouter « 8t § 7 ».




